TALIJANSKA KNJIZEVNICKA DANUNCIJADA

1. Predigra 2. Danuncijada, dio prvi: Venecija — Ronchi — Rijeka
3. Danuncijada, dio drugi: Marinetti — Benelli — Comisso
4. Hrvatska Rijeka u danuncijadi

Nedjeljko Fabrio

Politi¢ki, prvo desetlje¢e dvadesetoga stoljeca u Italiji je u znaku Giovannija
Giolittija (1842-1928): »Jedan od naj¢vrséih stupova njegovih politickih uvjerenja
bila je odbojnost prema svakoj ‘imperijalnoj’ vanjskoj politici (...), a njegovo je
drugo ¢vrsto uvjerenje bilo da Italija ima potrebu, prije svega, za mirom i spoko-
jem da bi tako mogla rijesiti svoje teSke unutraSnje probleme« (Giuliano Procacci:
Povijest Talijana. Zagreb, 1996. Preveo dr. Damir GrubiSa).

Tri glamurozne zvijezde tumace najizravnije umjetnicki sjaj takve gradanske
Italije (koju od milja nazivaju deminutivno: Italietta). Giacomo Puccini: Tosca,
Rim 1900; Madame Butterfly, Milano, 1904; Manon Lescaut, New York, 1907;
Eleonora Duse kao interpretkinja D’ Annunzijevih kazaliSnih komada koje on piSe
zanju: Francesca da Rimini, 1901; La figlia di Jorio (Jorijeva kéi), 1904; odnosno
na planu lirike Laudi del cielo, del mare, della terra, degli eroi (Pohvale neba,
mora, zemlje i heroja), 1903.
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Medutim, erozivno djelovanje kemije duSe pocinje potkraj prvoga desetljeca
dvadesetoga stoljec¢a: Giuliano Procacci pronicljivo upozorava da je austri-
jska aneksija Bosne i Hercegovine (1878) izazvala u iredentistickim sredinama
ressentiment: ubuduce, naime »talijanska vanjska politika naéi ¢e se pred proble-
mom prilagodavanja novom medunarodnom poretku u Europi imperijalistiCkoga
razdoblja«. Potkraj prvoga desetljeca dvadesetoga stoljeca u dijelu intelektualne
javnosti ve¢ se uvelike zamjera nedostatku energije u zemlji, dvije Italije vec
stoje jedna nasuprot drugoj: ona jo§ uvijek Giolittijeva i ona nova, »nova Italija«,
nacionalisticka koja, poslije 1908. godine, u podstrekackim napisima u tisku
Gabrielea D’ Annunzija i Enrica Corradinija, tjera talijansku vanjsku politiku na
imperijalnu ofenzivu u Africi, nazivajuci pri tome Italiejettu zemljom »trijumfal-
izma malogradana«.

Dramati¢nom brzinom karte padaju na stol: na dan 20. veljace 1909. godine
izaSao je u pariSkom dnevniku »Le Figaro« Marinettijev prvi Manifesto: poziv
na agresivnost, ¢uska, Saka. I onda Manifest talijanskih futurista od 27. travnja
1910. godine, Sto su ga potpisali Marinetti, Boccioni, Carra i Russolo, u kome je
sudbina hrvatskoga i slovenskoga Jadrana ve¢ zapecacena: »Odricemo se Venecije
kao grada stranaca, trziSta krivotvorenih starina, magneta snobizma i univerzalne
gluposti, naki¢ene kupelji bjelosvjetskih milosnica i cloaca maximae zastarjelih
nazora. Zapalit ¢emo gondole, te kretenske naslonjace za ljuljanje i do neba podici
mocéne geometrijske metalne mostove (...) HoCemo pripraviti stvaranje industri-
jske i vojni¢ke Venecije $to moze vladati Jadranskim morem, velikim talijanskim
jezerom.«

Godine 1911. talijanski nacionalisti pozdravljaju povratak Italije »mediteran-
skoj politici staroga Rima« (G. Procacci): naime, nakon Sto je Francuska u srpnju
1911. okupirala Maroko, Italija je u rujnu najavila rat Turskoj, Sto ¢e 1912. godine
dovesti do priznavanja talijanskog suvereniteta u Libiji i Dodekanezu.

U srpnju 1914. godine, nakon atentata u Sarajevu, Giolitti je telegrafirao u
Pariz da je Italija u ratu neutralna, medutim devet mjeseci poslije talijanski ministar
vanjskih poslova Sidney Sonnino potpisat ¢e u Londonu, bez znanja parlamenta,
sporazum s Antantom: kad se pobijedi Njemacka s njenim saveznicima (a do toga
trena je i Italija medu njima), Italija ¢e kad pristupi Antanti (a pristupila je 24.
svibnja 1915. godine) kao nadoknadu za izdaju tih svojih dotadaSnjih saveznika
dobiti od Antante Trento s juznim Tirolom, Trst i Dalmaciju. Ali ne i Rijeku.
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I tu je zaCetak danuncijade.

Koliko je talijanski iredentizam bio jak bas na Rijeci govori i apercu koji se
ti¢e kazaliSnoga Zivota u gradu: naime, tamo$nje gradske vlasti zabranile su 1905.
godine gostovanje jedne madarske operno-operetne trupe uz obrazloZenje da se u
gradu smije govoriti samo talijanskim jezikom; a pak godine 1912. iste su vlasti
odbile sudjelovati u proslavi 80. rodendana Ivana Zajca u Hrvatskom narodnom
kazaliStu u Zagrebu, premda je Zajc bio rodenim RijeCaninom.

U ime novoga savezni$tva Italija je, kao sila pobjednica, slobodno uplovila u
Rijeku svojim ratnim brodovljem 4. studenoga 1918. godine, odnosno usla u grad
kopnenim putem 17. studenoga: dio, poslije D’ Annunzijevih legionara, tako ¢e vec¢
sada legitimno u¢i u Rijeku (Giovanni Comisso, na primjer). Italija, neovlasteno,
uvodi svoju upravu, a usred ljeta 1919. godine izaziva krvav sukob u gradu u kome
sukobu stradaju njeni francuski saveznici Anamiti: Vrhovno vijece u Parizu, na-
kon sluZbene istrage pokolja, nareduje Italiji da povuce dio svojih trupa s Rijeke:
talijanski intervencionisti u domovini i rijecki talijanski aneksionisti (koji su se
vec 30. listopada 1918. godine odlucili za pripojenje Italiji) drZe da su sve dalje od
Fiume d’Italia (D’ Annunzijev izraz), pogotovo zato Sto im SAD (s predsjednikom
Woodrowom Wilsonom) ne pusu u rog. Ratnicki dio Italije podlijeZe uvjerenju da
je »pobjeda okrnjenac, ali rijecki povjesnic¢ar Edoardo Susmel nabrajajuci nade o
koje se talijanstvo Rijeke moZe i smije osloniti precizno navodi da su to »nacion-
alizam, sindikalizam, futurizam i iredentizam« (La marcia di Ronchi. Edizione
Libreria di littorio — Roma).

Medutim, u ime sluzbene Italije Francesco Saverio Nitti, predsjednik Vlade (i
po uvjerenju doZivotni antifasista), javno porucuje: »Italija koraca prema revoluciji.
Nedostaju nam ugalj, rude, Zito i sve slicno. Na dan 31. kolovoza 1919. godine
moramo otplatiti strahoviti dug i to u zlatu, a ne znamo odakle sve to. Svemu tome
moZe se doskociti jedino ako odustanemo od Rijeke.«
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U golemoj literaturi o danuncijadi ima nekoliko temeljnih stavova koji bi da
opravdaju ili barem koliko-toliko proniknu u recenu svjetsku pojavu Sto se odigrala
unutar maloga rijeckoga urbsa.

Tako je za Michaela Arthura Ledeena »D’ Annunzijeva pobuna izravan napad
na stari poredak koji je joS uvijek vladao u zapadnoj Europi, a sama je pobuna
izvrSena u ime tvorackoga duha i muskosti mladosti, sve u nadi da ¢e takva pobuna
poroditi svijet Sto ¢e biti modeliran prema zamisljaju njegovih osnivaca. Bit takve
pobune jest oslobadanje ljudske osobnosti, jest ono $to se moZe nazvati ‘radikaliza-
cijom’ narodnih masa koje su tijekom tolikih stoljeca bile sistematski izrabljivane«
(D’Annunzio a Fiume. Roma-Bari, 1975).

Mario Isnenghi kaze ovo: »Od rujna 1919. godine do prosinca 1920. teku
mjeseci opojne punoce Zivljenja tijekom kojih maleni jadranski grad biva otrgnut
od vlastite perifernosti i, zahvaljuju¢i hodocasnicima umjetnosti, knjiZevnosti i
politike, koji u nj nisu dosli jedino iz Italije (bio je naime medu legionarima i
madarski pjesnik Andor Garvay te jedan japanski sveuciliS$ni profesor, op. N. F.),
pocinje biti Zivljen i nastanjen kao mjesto svih mogucénosti: kao srediSte cijeloga
svijeta, kao ‘grad Zrtva paljenica’ — kako se na svom domisljatom jeziku izrazio
D’Annunzio — o vatri koje se griju tvoracka misao i ‘nove potrebe’, individualne
i kolektivne, nacionalne i opée; dakle ‘univerzalni trg’ na kome su izloZeni svi
projekti i svi snovi« (L’Italia in piazza. Milano, 1994).

Sto se ti¢e ove posljednje tvrdnje valja nam kazati da je tijekom danuncijade
osloboden i skandalozan seksualni Zivot o cemu dokumentirano pise Claudia Salaris
u knjizi Alla festa della rivoluzione. Artisti e libertari con D’Annunzio a Fiume
(Bologna, 2002), iz koje crpimo dio informacija.

No bilo kako bilo, danuncijada je stvarno zapocela 11. rujna 1919: Gabrielle
D’ Annunzio (u dobi od 56 godina) krenuo je iz svoje kuce u Veneciji put Ronchija
(sjeverno od Monfalconea, na samoj granici sa Slovenijom), odakle e pak krenuti
na Rijeku: la marcia di Ronchi. (Istovrsna marcia su Roma krenut Ce tri godine
poslije).

Na dan 12.rujna 1919. godine u Ronchiju je formirana kolona vozila koja e,
kao »Santa Entrada« (»Sveti Ulazak, izraz je i opet D’ Annunzijev), u¢i u Rijeku.
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Evo kako je to izgledalo prema zapaméenjima svjedoka: pokret je bio u pet sati
ujutro. Na ¢elu je automobil s tri vojna lica koja moraju prije svih sti¢i na Rijeku
i tamo navijestiti dolazak legionara na ¢elu s comandanteom D’ Annunzijem. Pola
sata kasnije krece cijela formacija: prvi je automobil 501 FIAT, crvene boje, na
kome je naslikana legendarna sveta kucica iz Loreta: Gospa je naime zaStitnica
avijatiCara. U tom su automobilu na prvim sjedalima comandante Gabrielle
D’ Annunzio i izvjesni Basso, a odostrag dvojica poru¢nika. Iza ovog vozila slijedi
kolona teretnih automobila, pa onda 220 legionara u marsu (to¢nije: 11 oficirai 133
vojnika iz Ronchija, a 9 oficira i 87 vojnika iz Monfalconea). No u Rijeku uci ée
154 legionara iz Ronchija i pridoslice putem. U Sest sati ujutro bili su ve¢ u visini
Trsta, a u osam sati u Castelnuovo. Izostavit ¢emo put do Zameta i kazati da je u
Zametu doslo do susreta zapovjednika vladinih trupa na Rijeci generala Pittaluge i
comandantea D’ Annunzija: general ne uspijeva zaustaviti legionare, pa njegov Stab
vijeca §to uciniti. Odluka je: svi ¢e zajedno uci u Rijeku! Pittaluga ipak Zuri prije
comandantea na Rijeku kako bi odrzao obavijesni govor gradanstvu. U kome kaZe
iovo: »Ne smije doci do sukoba dviju vojski, strance moramo postovati. Nastojmo
svi zajedno da ono $to se ima dogoditi ne naudi naSoj Italiji.«

U jedanaest sati i Cetrdeset i pet minuta comandante Gabrielle D’ Annunzio,
cestom sa Zameta preko Mlake, uSao je u grad. (Prema o. c. E. Susmel: La marcia
di Ronchi).

Dvadesetak dana poslije, u broju zagrebackoga lista na talijanskom jeziku
»L’ Adriatico jugoslavo« (»Jugoslavenski Jadran«) od 3. listopada 1919. godine,
hrvatski pjesnik i prognanik iz Istre Rikard Katalini¢ Jeretov javno ¢e uputiti krajnje
naivno Pismo D’Annunziju:

»Napustite Rijeku, Gabriele D’ Annunzio, pa ako Vas ideja smrti tjera na os-
mjeh, obavite Vas$ raid (engl. pothvat pun opasnosti, op. N. F:) sve do Tokija (aluzija
na D’ Annunzijev let avionom 9. kolovoza 1918. godine, kada je nad BeCom bacao
letke u boji talijanske zastave, op. N. F.), a ako Vam srce tako nalaZe a Vi onda
samo zivite ‘u nadi umiranja u jednoj tuznoj veceri u Zutim zemljama rasprseni
tajfunom’. Pustite Rijeku neka Zivi, a Vi na odlasku iz nje uputite joj posljednju
rije¢ koja neka potice ljubav (...) Otputujte, a Talijani, i oni koji su to rodenjem
i oni koji su to izborom, i Hrvati blagoslivljat ée Vase ime koje nije dopustilo ni
paljevinu ni uniStenje ni propast bisera Kvarnera!«
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Filippo Tommaso Marinetti stigao je na Rijeku u dobi od 44 godine. »Icono-
clasta« Marinetti i » Vate estetizzante« D’ Annunzio podrzali su rat u Libiji (1911),
ali uza sve to D’Annunzio je Marinettiju crvena krpa: tako godine 1910. u tek-
stu Noi rinneghiamo i nostri maestri simbolisti ultimi amanti della luna (Mi se
odricemo nasih ucitelja simbolista posljednjih ljubavnika Mjeseca) pise: »Treba
se na svaki nacin boriti protiv Gabrielea D’Annunzija, jer je on svom svojom
darovitoscu istancao Cetiri intelektualna otrova koje mi Zelimo apsolutno ukinuti:
1. poeziju bolesnu i nostalgi¢nu koja pjeva o daljini i o uspomenama; 2. romanti¢ni
sentimentalizam s koga lije mjese¢ina, a stremi idealnoj i fatalnoj Zeni-Ljepoti; 3.
opsesiju razbludnos$cu u trokutu $to ga Cine brakolomstvo, papar rodoskrvnuéa i
zacin kr$¢anskoga grijeha; 4. profesorlucku strast za pro§los¢u i maniju davnosti
i kolekcionarstva.«

Slijedi razdoblje medusobnog priblizavanja: obojica su naime intervencionisti
i borci.

U rujnu 1918. godine Marinetti drzi govor pred 300 ardita (tal. Covjek srcan,
drzovit, op. N. F.) u mjestu Riese, ali ne spominje Rijeku, nego navjes¢uje — nakon
talijanske katastrofe kod Caporetta u listopadu 1917 — da je »jedini privilegij ardita
oficira ubodima noZeva u koZu njemackih generala munjevito isprazniti infamne
njemacke ratne biltene«, kao i da je »jedini privilegij ardita oficira spasiti Italiju,
divovski je povecati«.

U govoru pak Sto ga je odrzao u Firenci na Kongresu faSista pocetkom
listopada 1919. godine Marinetti kaze da je ardite u Prvom svjetskom ratu na
brdu Monte Grappa nadahnjivala na Zrtvu »golijardska (tal. studenti, op. N. F.)
improvizacija svega kao i stvaralacki umjetnicki genij«, pa nastavlja da je »na
takav umjetnicki nacin stvaralacki D’ Annunzijev genij osvojio talijansku Rijeku.
A u toj talijanskoj Rijeci ja sam nedavno ocutio najprodorniji gr¢ radosti u mom
zivotu kad sam zguZzvao smotak austrijskih prezrenih kruna za sitni$ nase pobjede.
Bezumna radost $to tako napokon gnjecim financijsko, vojno, pasatisticko srce
nasljednoga neprijatelja, u rukama koje su mi jos uvijek podrhtavale od vibracija
moga mitraljeza na poloZaju u gradic¢u Vittorio Veneto! (Ovacije)«.

Tijekom 1919. godine pratila ga je talijanska policija i u prosincu uhitila
zajedno s Mussolinijem i petnaestoricom ardita, pod optuzbom da su »stvarali
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oruzane bande«. U zatvoru e tada napisati i ovo: »Treba uniStiti pasatizam,
strasljivost, kvijetizam, konzervativni tradicionalizam, materijalisticki egoizam,
mrznju spram novoga, strah od odgovornosti i plagijatorski provincijalizam.
Plagijatorski je provincijalizam vikati: ‘Zivio Lenjin! Dolje Italija! Zivjela
ruska revolucija!’ Viite naprotiv: ‘Zivjela sutra$nja Italija! Zivjela talijanska
revolucija! Zivio talijanski futurizam!” Ruska revolucija ima svoje opravdanje u
Rusiji, nju smiju suditi jedino Rusi, ona ne moZe biti uvezena u Italiju. Beskrajne
su razlike $to dijele ruski od talijanskoga naroda, ima njih mnogo uz onu jednu
tipi¢nu po kojoj se pobijedeni narod razlikuje od pobjednickog. Potrebe su tih
naroda razlicite. Pobijedeni narod osjeca u sebi kako umire njegovo rodoljublje,
prevrée se na revolucionaran nacin ili pak plagira revoluciju susjednoga naroda.
Narod pobjednicki kao $to je nas Zeli izvesti vlastitu revoluciju, kao $to avijatic¢ar
odbacuje balast da bi se uspeo navise.«

U veljaci 1920. godine dolazi na Rijeci do prozimanja futurizma i danunci-
janizma, a 11. srpnja prosle, 1919. godine, Mussolini i Marinetti drZze javne go-
vore protiv americkoga predsjednika Wilsona (D’ Annunzio Marinettiju: »Bravo
za juceraSnji krik, hrabar kao 1 svaki Va$§ ¢in. Htio bih Vas vidjeti, Ako moZzete,
dodite«, telegram).

13. studenoga 1920. godine na novinsku vijest o okupaciji Rijeke Marinetti
donosi odluku da se pridruzi D’ Annunziju: tri dana poslije (dakle 16. rujna 1920)
stize na Rijeku. Prve veceri eno ga u caffé Redenzione, uzima sobu s balkonom u
Hotelu Lloyd. S tog balkona promatra 20. rujna vojnu paradu regularne talijanske
vojske, ali pozorno motri i comandantea u mnostvu. DrZi govore u Teatro Fenice,
ali i na burnim skupovima u caffé Budai i u baru svoga hotela, gdje pokatkad staje
na stol i u tom poloZaju govori okupljenima.

Pocinju nove nesuglasice s comandanteom: 21. rujna 1920. godine zamjera
D’Annunziju da se okruZio ljudima koji da su »kvijetiste i ko¢nicari svakoga
logi¢noga razvoja bojnoga pohoda«, pa u notes biljezi kako D’Annunzio nije
sposoban osloboditi se tih »vjerojatnih izdajica« (Taccuini 1915-1921). Samovlasno
poduzima korake kako bi, putem svojih glasnika koje Salje u Trst, digao Italiju na
noge ne bi li marSem na Rijeku ispravila D’ Annunzijeve propuste. Plan propada.
Taccuini u tim danima donose najgore recenice po comandantea (»manijak uljudene
geste«, »zatoCenik ljeporjeéivosti«, »Cagliostro, Orfej, vjestac ...«).
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Pada odluka o povlacenju: u pismu D’ Annunziju od 30. rujna 1920. godine
Marinetti je spram comandantea pun poniznosti, a 1. listopada preodjeven u strahu
od njega u ZeljezniCara bjezi iz Rijeke u Milano. I ve¢ 9. listopada u Teatro Olim-
pia u Firenci drzi govor na Prvom kongresu faSista u kome hvali D’ Annunzijevu
odluku da prvi uopce postavi pjesnike u vrhove drzavne vlasti.

Na izborima u Italiji 16. studenoga 1920. godine Marinetti je na listi faSista,
ali ovi doZivljavaju tezak poraz: nakon sukoba faSista sa socijalistima Mussolini i
Marinetti su utamniceni. Ono $to ¢e uslijediti historiografija naziva ‘procesom de-
kompozicije’ koji ¢e dovesti do odvajanja futurista od faSista. Tako u Marinettijevu
listu »Roma futurista« dolazi do uocljiva zaokreta: do tada politicki dnevnik postaje
sada list za pitanja iz umjetnosti. Takoder dolazi i do Marinettijeva udaljavanja od
sve desnijega Mussolinija: napusta ‘fasci di combattimento’ (tal. skupine aktivista
koje su utemeljile fasizam, op. N. F.) i okrece se Lenjinu i boljSevickoj revoluciji:
prepoznaje u Rusiji ono Sto se dogodilo na Rijeci: ostvario se san da pjesnici budu
vodedi drZavni ljudi! Vrhunac je toga i takvoga Marinettija njegov manifest Al di
la del comunismo (S one strane komunizma), tiskan 15. kolovoza 1920. godine u
rijeCkom ‘Slobodnom glasu rijec¢kih legionara’ »La testa di ferro«, u kome on pise:
»Radostan sam §to mogu uociti da su ruski futuristi i svi odreda boljSevici te da je
futuristicka umjetnost jedno vrijeme bila umjetnost Drzave u Rusiji. Ruski gradovi,
tijekom posljednje prvomajske proslave, bili su dekorirani rukom slikara futurista.
Vlakovi kojima se vozio Lenjin bili su izvana oslikani dinami¢nim koloristickim
rjeSenjima u mnogome slicnima onim Boccionija, Balle i Russola. To sluZi na Cast
Lenjinu, a nas veseli kao naSa zajednicka pobjeda. Svi Futurizmi na svijetu djeca
su talijanskoga Futurizma, §to smo ga mi stvorili u Milanu prije dvanaest godina.
Svi su futuristicki pokreti medutim autonomni. Svaki narod imao je ili ima jo§
uvijek vlastiti pasatizam koga mora oboriti. Mi smo boljSevici zato jer imamo
ostvariti nasu revoluciju.«

Godine 1924. tiska u Folignu knjigu pod naslovom Futurismo e fascismo
u kojoj sabire sve svoje ¢lanke i govore iz razdoblja od veljace 1909. godine do
1922. godine: iz nje su i svi nasi navodi iz Marinettija, dakako u naSem prijevodu.

Godine 1929. postaje ‘accademico d’Italia’, a 1930. godine vodi kampanju
protiv jedenja tjestenine a u korist juhe s laticama ruze!

Sem Benelli stigao je na Rijeku u dobi od 41 godine.
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U trenutku dolaska, a od tri talijanska knjiZevna asa sti¢i ¢e prvi, dramaticar
Sem Benelli ima iza sebe ve¢ objavljen i uprizoren glavni dio svoga ponajboljega
kazaliSnoga rada: sjajnu komediju Tignola (Moljac) (1908), La maschera di Brutto
(Brutova krinka) (1908), zatim potresnu i u inozemstvu proslavljenu La cena delle
beffe (Bezdusna Sala) (1909) kao i pomalo dekadentnu Amore dei tre re (Ljubav
triju kraljeva) (1910).

Sem Benelli, naime, stigao je na Rijeku 15. prosinca 1918. godine, a is-
toga je dana svecano primljen u Gradskom poglavarstvu. Nakon dobrodoslice
gradonacelnika Via izjavljuje Sem Benelli da je Vladina vojska, ¢iju uniformu nosi,
nedvojbeno s Rijecanima kako bi se oslobodila talijanska zemlja. Poslije podne
Benelli drzi govor u Teatro Verdi.

Pola godine poslije, 13. lipnja 1919. godine, Nacionalno vijece Talijana na Ri-
jeci predlaze Sema Benellija za zapovjednika talijanskih postrojbi u gradu. Tu vecer
Benelli je doista bio izabran na tu funkciju, ali je nije prihvatio: D’Annunzijeva
ljubomora i tu e, kao i u primjeru F. T. Marinettija, odigrati presudnu ulogu.
Naime, petorica rijeckih Talijana dobrovoljaca izvijestilo je u Rimu D’ Annunzija o
mogucénosti da Sem Benelli, kao profesionalno vojno lice, bude izabran zapovjed-
nikom talijanskih postrojbi. D’ Annunzio je na to Zestoko planuo i zabranio svoj
petorici da u njegovoj nazo¢nosti spominju Sema Benellija. Jedan od te petorice
bio je, zavraga, podjednako ushitno pohvalio obojicu pjesnika! A kako je bas§ tih
dana D’ Annunzio prvi put razgovarao s Mussolinijem, i bio rekao ovome da ¢e se
rijeckim talijanskim dobrovoljcima koji se upravo formiraju pridruZiti i dobrovoljci
iz Italije, te da je on, Gabriele D’ Annunzio, »prvi vojnik Rijeke« — Sem Benelli
je, logi¢no, morao odstupiti. Tako Edoardo Susmel u knjizi zapaméenja La marcia
di Ronchi (Milano, 1941).

Giovanni Comisso stigao je na Rijeku u dobi od 24 godine.

Naime, njegova jedinica biva priklju¢ena medunarodnim vojnim snagama na
Rijeci u sijecnju 1919. godine kada se joS ne zna kome ¢e grad pripasti. Idili¢no
razdoblje preddanuncijade ovako opisuje u pismu roditeljima: »Ovaj grad kao da je
mjesto svjetskoga mira. Tu su vojnici i mornari iz svih zemalja na svijetu, dakako
i neprijateljski, i svi se zabavljamo« (20. sije¢nja 1919).

Zestoki je hedonista. Iz Rijeke odlazi na nekoliko mjeseci u Rim, gdje na
fakultetu pohada nastavu za studente-vojna lica. U kolovozu 1919. godine je ponovo
vracen na Rijeku, u svoju regularnu jedinicu.
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U trenutku D’ Annunzijeva »svetoga ulaska« u grad prelazi na stranu legionara
i tamo postaje zapovjednikom jedne telegrafske jedinice. U pismu roditeljima (20.
rujna 1919) istiCe da se druzi s Marinettijem. Postaje Covjek povjerenja najuZeg
comandanteova aparata: odgovoran je za cenzuru. Zivi uglavnom u Hotelu Royal.
Tijekom ‘krvavoga Bozi¢a’ godine 1920. bori se protiv regularne talijanske vojske
u gradu: tijekom toga sukoba izmedu dvije talijanske vojske poginulo je na strani
regularnih Kraljevih snaga 25 vojnika i 2 civila, a na strani legionara 22 ardita i
5 civila.

U danuncijadi, ipak, ostaje zapamcen po dva vazna autobiografska djela. Prvo
mu je tiskano 1925. godine pod nazivom Il porto dell’amore (Luka ljubavi),a 1928.
godine preimenovano u Al vento dell’Adriatico (Na vjetru Jadrana): posrijedi
je kratak roman koji obuhvaca rijecko razdoblje njegova Zivota od idile predda-
nuncijevske Rijeke do kraha D’ Annunzijeve legionarske vojske. Na tim posljednjim
stranicama Comissov junak kokainista diZe u zrak barutanu i tako pogiba.

Comisso je jedan od utemeljitelja drustva »Yoga« ili »Zajednice slobodnih
duhova koji teZe k savrSenstvu«, koje drustvo djeluje tijekom 1920. godine: htjeli
su biti korektiv konzervativizmu D’ Annunzijeve sredine, a djelovali su istoimenim
glasilom (prvi broj pojavio se 13. studenoga 1920), letcima, javnim manifestaci-
jama, uvijek s ironijskim pecatom i uvelike §asavo. Ostala je u sjecanju gradana
njihova nakana da iz Rijeke odlete ravno u Rusiju! U jednom pismu punom ne-
zadovoljstva Comisso navjeS¢uje D’ Annunziju da ée »jednim od VaSih aviona
odletjeti kako bi ponovo pozvao barbare na ruSenje Europe«, jer ¢e nova Europa,
nastala na tim ruSevinama, kaze, biti bolja od sadasnje!

Drugo Comissovo vazno memoarsko djelo napisano je u zreloj dobi i nosi
naziv Le mie stagioni (Moja godisnja doba) kome pecat daje istina o seksualnom
zivotu tijekom danuncijade. Uzgred receno, F. T. Marinetti je zacetnikom erotske
pomodne literature u talijanskoj knjizevnosti dvadesetih godina dvadesetoga
stoljeca: on, naime, godine 1917. tiska priru¢nik Come si seducono le donne (Kako
se zavode Zene)! (Pitigrillijev roman Cocaina je tek iz 1921. godine!)

Medu rije¢kim legionarima su i Ricciotto Canudo (1877-1923) te Mario Carli.

Ricciotto Canudo Zivio je u Parizu kao avangardista, pobornik kubizma i
futurizma. Na Rijeku dolazi u veljaci 1920. godine kao predsjednik Fédération
des volontaires étrangers.

87



Mario Carli, dandy, pamti se kao najzesc¢i futurista u politici, Cesto lijevih
nazora. Preteca je nadrealistiCkog automatizma (lirske proze Notti filtrate, 1918).
S Marinettijem i Emilijem Settimellijem utemeljio je glasilo futuristicke stranke
pod nazivom »Roma futurista« (1918-1920), u kome on pise da je ardit »futurista
rata, avangarda razuzdana i na sve spremna, snaga Zustra i radosna u dobi od
dvadeset godina, mladost koja baca bombe zvizducudéi pri tome uspomene iz
varijetea«.

U sijecnju 1919. godine Carli je organizirao ardite kao zajednicu, a u oZujku
1919. godine na jednom skupu, zajedno s Marinettijem, nazoc¢i stvaranju prvih
‘fascio di combattimento’.

Na vijest da je Gabriele D’ Annunzio okupirao Rijeku on, iz Cremone, gdje
je bio po kazni jer je kao vojno lice djelovao javno nukajuci na okupaciju Rijeke i
Dalmacije, bjezi brodom u Trst, pri ¢emu oksidira kosu i tvrdi da je glumac komicar.
U Trstu se preoblaci u Zeljeznicara i skriven u lokomotivi prelazi granicu 11. listo-
pada 1919. godine. Medutim, u listopadu 1920. godine objavljuje Con D’Annunzio
a Fiume (Sa D’ Annunzijem na Rijeci) u kome tekstu priznaje neuspjeh danuncijade
jer da su na Rijeku »dotréali karijeristi, egzibicionisti i afaristi«.

Nakon mar$a na Rim Carli i Settimelli pokrecu fasisticki dnevnik »L.’ Impero«
koji istrajava jedno desetljece.

Mario Carli zavrSava u diplomatskoj sluzbi u Brazilu i u Solunu, a umire 1935.
godine od neizljecive bolesti.

Talijanska stru¢na literatura o danuncijadi malo ili nikako ne vodi ra¢una o
autohtonom, hrvatskom Zivlju na Rijeci kome se danuncijada, zapravo, i dogodila!
Zvuci doista nevjerojatno da smo za potrebe ovoga eseja dobili pismeno svjedocenje
jednoga devedesetogodiSnjega rijeckoga Hrvata koji je doZivio i preZivio danun-
cijadu. Rijec je o inZenjeru gradevinarstva gospodinu Maksimilijanu Maksu Peci
koji nam je, 17. travnja 2002. godine, uputio svoja zapamdenja iz kojih izdvajamo
sljedece:
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»PRVO. Gabriele D’ Annnunzio stigao je nenadano na Rijeku 1919. godine
sa svojim juriSnim odredima ardita. Sje¢am se prve grupe od pribliZzno pedesetak
ljudi, obucenih u crno, sa crnim turbanima i vise¢im pomponima na kapi. Momcad
je sastavio od kriminalaca nakon otvaranja zatvora u Osopu-Udine. U ustima su
drzali velike noZeve. Drugo nisam zapamtio jer sam bio — bili smo u strahu.

DRUGO. Poeta, vojskovoda i veliki osvaja¢ Zena znao se Cesto prosetati
rijeckim Korzom. Oblijetale su ga gospode Fijumanke i ljubile i grlile. On bi
zatim uSao u parfumeriju ‘Corte’ (danas ‘Peko’ do Robne kuée Korzo) i darivao
gospode parfemima i kolonjskom vodom. Djecurlija je to gledala, a medu njima bio
sam i ja sa svojim prijateljem Jaroslavom, sinom poznatoga humaniste i lijenika
Kresniaka, jo§ poznatijega kao graditelja violina. Jednom nam se D’Annunzio
pribliZio i rekao nam: »Che cari ragazzi« (»Kako dragi djecaci«). Ukocili smo
se od straha i pobjegli.

TRECE. Dana 24. prosinca 1920. godine nalazio sam se s majkom kod Hotela
Kontinental na SusSaku kada su arditi digli u zrak glavni kolni most na Rjecini.
Sakrili smo se s ostalim gradanima u jednu veZu, a onda je nastala druga detonacija.
Bio je to Zeljezni Zeljeznicki most na Skolji¢u. Istu sudbinu doZivjeli su svi mos-
tovi, tada pokretni za razliku od danasnjih. Kanal je bio plovan, a kod danasnjeg
velikoga Matkoviceva spomenika zimovali su bijeli putnicki brodovi. Dalje od
njih prekooceanski brodovi krcali su drvo za Alzir, Maroko, Tunis i Francusku.

CETVRTO. S prozora stana promatrao sam paljenje jedrenjaka u Mrtvom
kanalu koji su pripadali nasim ljudima. Stanovali smo naime iznad drogerije
Benco u zgradi biv§e Hrvatske gimnazije na Fiumari. Jauk i pla¢ naS$ih ljudi, naSih
oto€ana jo§ mi zuji u uSima. Mrtvi kanal bio je tada ploveca trZznica, a nasi su ljudi
na jedrenjacima prodavali ulje, vino, drvo, Talijani pak juZno voce.

PETO. Promatrao sam suSacke gimnazijalce, koji su stanovali na Rijeci,
kada su prelazili preko mosta. Docekivali su ih kolcima, tukli, a knjige im bacali
u Rjecinu.

SESTO. Cesto su hrvatski gradani prolazili ulicom drZani pod ruku od ardita.
Ovi su im prethodno znali nasilno davati ricinus. Suvi$no je spominjati posljedice,
koje su trpili nasi ljudi, i to uz grohotan smijeh Fijumana.

SEDMO. Jednom su arditi (bilo je to po¢etkom 1921. godine) presli susacki
most. Vukli su za sobom veliku hrvatsku zastavu, gazili je i pljuvali. Stigli su tako do
sadaSnje palace Kauzlari¢, no onda je tamo bila Suma i Sikara. Bili smo tamo Maks,
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Jaroslav i Milivoj Baci¢ (sin veletrgovca vinom). Nismo niSta razumjeli od silnih
govorancija i vike. ‘Hrabro’ smo pobjegli otamo, a roditeljima nismo nista rekli.

OSMO. Za vrijeme vladavine D’Annunzija nastao je ‘Natale di sangue’
(‘Krvavi Bozi¢’, ‘Le cinque giornate’ — ‘Petdana’, op. N.F.), ali o tome necuine
mogu pisati, jer smo svi bili skriveni u naS§im stanovima pa izravno nisam mogao
niSta vidjeti, nego sam jedino ¢uo pucnjavu i prasak. Mrtvih dosta.

DEVETO. Na Susak je pomalo prodrla redovita talijanska vojska. Ispricat
¢u jedan detalj: jedno popodne majka me dovela u Skolu. To je sadaSnja Osnovna
Skola Centar, uz trznicu na Susaku. Nas dvoje ostali smo skamenjeni: ispred $kole,
na cesti, na sjedalici bio je vezan konopom na$ di¢ni upravitelj Prestini. Krasan
Covjek, stasit, s velikom bijelom bradom. Talijanska soldateska dotle je kroz prozore
na ulicu izbacivala nase Skolske klupe. Uz moju majku bili su veletrgovac Ante
Bacic i lije¢nik dr Kresnik. Njihova djeca sjedila su sa mnom u istim razrednim
klupama! Nekoliko dana kasnije nasa se Skola morala preseliti i to u prizemlje tada
Vise djevojacke $kole, a danas Gradevinske (...)«

Danuncijada je zavrSila 18. sijecnja 1921. godine odlaskom iz Rijeke coman-
dantea Gabrielea D’ Annunzija.
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